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et misericordia, e tenha piedade de

u. e te multiplique, como jurou a te

ns pais.

18 Quando ouvires a voz de Jehovah

ten Deos, para guardar todos seus

mandamentos, que hoje te mando ; pa-

m fazer o recto nos olhos de Jehovah

t- j Deos.

CAPITULO XIV.

FLHOS sois de Jehovah vosso De

os : não vos sarjareis, nem poreis

cabra entre vossos olhos por algum

morto.

2 Porque es povo santo a Jehovah

teo Deos : e Jehovah te escolheo de

todos os povos, que ha sobre a face da

terra, para lhe ser povo proprio.

3 Nenhuma abominação comereis.

4 Estes são os animaes que come

reis ; o boi, o gado miudo das ove

lhas, e o gado miudo das cabras.

5 O cervo, e o corço, e o bufaro, e o

cabrão montez, e o teixugo, e o boi

silvestre, e a gama.

6 Todo animal que tem unhas fendi

das, e divide a fenda das unhas em

duas, que remóe entre os animaes,

aqui '.lo comereis.

7 Porem estes não comereis, dos que

sômente remõem, ou que tem a unha

fendida : o camelo, e a lebre, e o coe

lho; porque remóem, mas não tem

a unha fendida : immundos vos serão.

8 Nem o porco, porque tem unha

fendida, mas não remoe: immundo

tos será: não comereis da carne des

toa, e não tocareis em sen corpo morto.

9 Isto comereis de tudo que ha nas

aguas: tudo que tem barbatanas e es

camas, comereis.

10 Mas tudo que não tiver barbata

nas nem escamas, não comereis : im

mundo vos será.

1 1 Toda ave limpa comereis.

12 Porem estas são as de que não

comereis: a aguia, e o açor, e o es

merilhão.

13 E o abutre, e a pega, e o milha-

no segundo sua especie.

14 E todo corvo segundo sua especie.

15 E o abestruz, e o mocho, e o cu

co, e o gavião segundo sua especie.

16 E o bufo, e a curuja, e a gralha.

17 E o cisne, e o pelição e o corvo

marinho.

18 E a cegonha, e a garça segundo

sua especie; c a poupa, e omurcego.

19 Tambem todo reptil que avóa,

vos será immundo : não se comerá.

20 Toda ave limpa comereis.

21 Não comereis nenhum animal

morto ; ao estrangeiro, que está den

tro de tuas portas, o darás a comer ;

ou o vende ao estranho: porquanto

es povo santo a Jehovah teu Deos :

não cozerás o cábrito com o leite de

sua mai.

22 Dizimando dizimarás toda a ren

da de tua semente, que cada anuo

procede do campo.

23 E perante a face de Jehovah teu

Deos, no lugar que escolher para ali

fazer habitar seu nome, comereis os

dizimos de teu grão, de teu mosto, e

de teu azeite, e os primogenitos de

tuas vacas, e de tuas ovelhas; para

que aprendas temer a Jehovah teu

Deos todos os dias.

24 E quando o caminho te for tão

comprido, que os não possas levar, pór

longe estar de ti o lugar, que escolher

Jehovah teu Deos, para ali pór seu

nome, quando Jehovah teu Deos te

tiver bemdito ;

25 Então os vende, e ata o dinheiro

em tua mão, e vai ao lugar, que es

colher Jehovih teu Deos.

26 E aquelle dinheiro darás por tudo

que deseja tua alma, por vacas, e por

ovelhas, e por vinho, e por cidra, e

por tudo que pedir tua alma de ti ; o

come ali perante a face de Jehovah

teu Deos. e te alegra, tu e tua casa.

27 Porem não desempararás ao Le

vita, que está dentro de tuas portas :

pois não tem parte nem herança com-

tigo.

28 Ao cabo de tres annos tirarás, to

dos osdizimos de tua renda no mesmo

anno; e os recolherás em tuas por

tas.

29 Então virá o Levita (pois nem

parte nem herança tem comtigo) e o

estrangeiro, e o orfão, e a viuva, que

estão dentro de tuas portas, e come

rão, e fartar-se-hão : para que Jehovah

teu Deos te abençoe em toda obra da

tuas mãos, que fizeres.


